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 PREDMETI KOJI SE NUDE STUDENTIMA/CAMA DRUGIH STUDIJA SVEUČILIŠTA U ZADRU 

 1. SEMESTAR DIPLOMSKIH STUDIJA (7. SEMESTAR INTEGRIRANOG PREDDIPLOMSKOG I DIPLOMSKOG SVEUČILIŠNOG 

STUDIJA) akad. god. 2014./2015.           

Šifra Nositelj kolegija Naziv kolegija Broj sati (semestralno) ECTS Bilješka 

P S V               

ODJEL ZA ANGLISTIKU 

ENN406 Doc. dr. sc. Marko Lukić Paradigme nasilja u suvremenom 

američkom romanu 

15 15  5  

ENN424 Izv. prof. dr. sc. Mario Vrbančić Narativ u književnosti i filmu 30 15  5  

ENN408 Doc. dr. sc. Rajko Petković Klasični holivudski film 30 15  5  

ENN430 Doc. Tomislav Kuzmanović, 

MFA 

Književno prevođenje – radionica 15 30  5  

ODJEL ZA EKONOMIJU 

MDA16E J.Čulin 

M. Matek Sarić 

Održivi razvoj 30 15  6  

ODJEL ZA ETNOLOGIJU I KULTURNU ANTROPOLOGIJU 

EAD101 Dr. sc. Suzana Marjanić Teorije rituala 30 15  5  

EAD102 Prof. dr. sc. Dunja Brozović 

Rončević 

Etnojezični dodiri na prostoru Hrvatske 

i Europe 

30 15  5  

EAD103 Izv. prof. dr. sc. Josip Zanki Antropologija umjetnosti u javnom 

prostoru 

15  15 4  

EAP306 Dr. sc. Brannon Andersen 

Izv. prof. dr. sc. Dunja 

Brozović Rončević 

Environment and Society 

15 30  5 

Kolegij se izvodi 

na engleskom 

jeziku 

ODJEL ZA FRANCUSKE I IBEROROMANSKE STUDIJE – Odsjek za francuski jezik i književnost i Odsjek za iberoromanske studije 

FRN 402 Đurđa Šinko-Depierris Francuski roman XIX. stoljeća 15 15  4  

FRN 403 Đurđa Šinko-Depierris Francusko pjesništvo XX. stoljeća 15 15  4  

FRN 401 Barbara Vodanović Semantika 15 15  4  

FRN 411 Valérie Derkx Francuski jezik VII   30 3 Samo za studente 

koji su završili 

preddipl. studij 

Franc. j. i knj. 

FRN 414 Valérie Derkx Jezične razine u pisanoj i govornoj 

komunikaciji 

  30 3  

FRT 404 Željka Matulina Teorija prevođenja 30   4  

FTR 511 Vanda Mikšić Književnost za prevoditelje 15 15  4  
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FRT505 Tomislav Frleta Informatika za prevoditelje 15 15  3  

HDS 131 Vinko Srhoj Hispanske kulture I 15 15 0 4  

HDS143 Nikola Vuletić Vježbe prevođenja I: katalonski jezik 0 0 30 3  

HDS153 Nikola Vuletić Vježbe prevođenja I: galješki jezik 0 0 30 3  

HDS163 Nuno Almeida Vježbe prevođenja I: portugalski jezik 0 0 30 3  

HDS141 Martí Mestre Melià Katalonski jezik i književnost I 15 15 0 4  

HDS 151 Mª Rosales Fernández Galješki jezik i  književnost I 15 15 0 4  

HDS 161 Nuno Almeida Portugalski jezik i književnost I 15 15 0 4  

HPD 141 Martí Mestre Melià Katalonski jezik I 0 0 60 3  

HPD 241 Martí Mestre Melià Katalonski jezik III 0 0 60 3  

HPD 341 Martí Mestre Melià Katalonski jezik V 0 0 60 4  

HPD 151 Mª Rosales Fernández Galješki jezik I 0 0 60 3  

HPD 251 Mª Rosales Fernández Galješki jezik III 0 0 60 3  

HPD 351 Mª Rosales Fernández Galješki jezik V 0 0 60 4  

HPD 161 Nuno Almeida Portugalski jezik I 0 0 60 3  

HPD 261 Nuno Almeida Portugalski jezik III 0 0 90 4  

HPD 361 Nuno Almeida Portugalski jezik V 0 0 60 4  

ODJEL ZA GEOGRAFIJU 

GED 402 doc. dr. sc. M. Mamut Geoekologija 30  15 2  

GED 405 prof. dr. sc. Ž. Šiljković 

dr. sc. J. Brkić Vejmelka 
Turistička geografija Hrvatske 15 30  4 

 

GED 406 doc. dr. sc. V. Graovac 

Matassi 

Geografski aspekti upravljanja obalnim 

područjima 
15 30  4 

 

GED 407 Izv. prof. dr. sc. M. Surić Osnove oceanologije 30  15 4  

GED 408 Izv. prof. dr. sc. S. Mrđen Antropološka demografija 15 30  4  

ODJEL ZA GERMANISTIKU 

NJEP403 Geriena Karačić Vježbe prevođenja (gospodarstvo)   60 4  

NJEN413 Tomislav Zelić Klasici moderne 15  15 3  

ODJEL ZA INFORMACIJSKE ZNANOSTI 

KNJI314 Doc. dr. sc. M. Tomić Digitalna humanistika 30 15  5  

KNJI213 Doc. dr. sc. J. Ćirić i 

suradnici 

Vršnjačka potpora studentima s 

invaliditetom 

15  15 5  

ODJEL ZA IZOBRAZBU UČITELJA I ODGOJITELJA   -  Odsjek za razrednu nastavu 

UČZ410 Mr. sc. Predrag Saratlija 

Jelena Cetinić, prof. 

Sportska radionica II 15  15 4 Predmeti se 

nude studentima 

preddiplomskih 

studija. 
UČZ411 mr.sc.Marija Obad Baština 15 15  4 

UČZ413 Doc. dr. sc. Ivica Vigato  Zavičajni govori u odgojno-obrazovnim 15 15  4 
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ustanovama  

ODJEL ZA KLASIČNU FILOLOGIJU 

GRČ415 Milenko Lončar  Lektira III (grčki)   30 3  

GRČ402 Daniel Nečas Hraste Mikenski grčki I 15   2  

GRČ403 Daniel Nečas Hraste Mikenski grčki I (seminar)  30  3  

GRČ411 Milenko Lončar Grčka književnost: bizantska 

historiografija do 10. Stoljeća 

15   2  

GRČ412 Milenko Lončar Književni seminar: Konstantin 

Porfirogenet 

 30  3  

LAT415 Milenko Lončar Lektira III (latinski)   30 3  

LAT406 Nada Bulić Rimska književnost: Italski elementi u 

rimskoj književnosti 

15   2  

LAT407 Nada Bulić Rimska književnost: Italski elementi u 

rimskoj književnosti (seminar) 

 30  3  

LAT404 Milenko Lončar Srednjovjekovni latinski 15   2  

LAT405 Milenko Lončar Srednjovjekovni latinski (seminar)  30  3  

ODJEL ZA KROATISTIKU I SLAVISTIKU - Odsjek za hrvatski jezik i književnost i Odsjek za ruski jezik i književnost 

HRDI01 
prof. dr. sc. Mile Mamić 

Vice Šunjić, prof. 

Tvorba riječi u hrvatskom standardnom 

jeziku 
30 30  5 

 

HRDI02 
prof. dr. sc. Divna Mrdeža-

Antonina 
Povijest hrvatskoga stiha 30 30  5 

 

HRDI03 
prof. dr. sc. S. Sambunjak 

Ante Topčić, prof. 

Duhovna kultura hrvatskoga 

srednjovljekovja 
30 30  5 

 

HRDI04 prof. dr. sc. Josip Lisac Hrvatska narječja 30 30  5  

HRDI05 
prof. dr. sc. Šimun Musa 

Mirela Šušić, prof. 

Naraštaj krugovaša u hrvatskoj 

književnosti 
30 30  5 

 

HRDI06 
prof. dr. sc. Mile Mamić, 

Marijana Bašić, prof. 
Uvod u inojezični hrvatski 30 30  5 

 

HRDI07 

Izv. prof. dr. sc Zvjezdana 

Rados 

Dr. sc. Sanja Knežević 

Suvremena hrvatska proza 30 30  5 

 

HRDI08 
prof. dr. sc. S. Sambunjak 

Ante Topčić, prof. 
Stil glagoljskih sakralnih tekstova 30 30  5 

 

HRDI09 
doc. dr. sc. Gordana 

Čupković 
Dijakronijska sintaksa 30 30  4 

 

HRDI10 
doc. dr. sc. Kornelija 

Kuvač-Levačić 
Hrvatske spisateljice 19. i 20. stoljeća 15 15  3 
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RUD114 
Izv. prof. dr. sc. Rafaela 

Božić 
Brodski  15 15  3  

RUD118 

Izv. prof. dr.sc. Rafaela 

Božić  

dr. sc. Sandra 

Hadžihalilović 

Языковые стереотипы в славянских 

языках 
15 15  4  

RUD119 Mgr. Kristyna Rygolova Češki jezik u turizmu 1 30  30 5  

RUD120 Mgr. Kristyna Rygolova Češki jezik u turizmu 3 30  30 5  

ODJEL ZA LINGVISTIKU  

LM302 doc. dr. Ante Jurić Opća fonetika i fonologija 30 15  6  

LM304 Izv. prof. dr. sc. Marijana 

Kresić 

Mia Batinić, prof. 

Morfologija 30  15 6  

LM317 Izv. prof. dr. Marijana 

Kresić 

Istraživačke metode u lingvistici 15 15  4  

LM334 doc. dr. sc. Joško Žanić Jezik i um 30 15  5  

LM400 doc. dr. sc. Joško Žanić Narativni diskurs 30 15  5  

LM305 Izv. prof. dr. sc. Marijana 

Kresić 

Jezik i identitet 15 15  4  

LM332 doc. dr. sc. Lucija Šimičić Korpusna linkvistika 15 15  4  

LM626 doc. dr. sc. Lucija Šimičić Pragmatics 30 15  5  

ODJEL ZA PEDAGOGIJU – Zajedničke programske osnove za stjecanje nastavničkih kompetencija 

 dr. sc. Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju  30 15  5  

 dr. sc. Igor Radeka Didaktika 30 15  5  

 mr. sc. Luka Marinović Psihologija obrazovanja I 30 15  5  

ODJEL ZA POVIJEST  

 Dr. Bratanić British Contacts with the Eastern 

Adriatic through History 

15 15 0 5 na engleskom 

jeziku 

 Dr. Juran Antroponimija dalmatinskih komuna i 

njihova zaleđa u srednjem i ranom 

novom vijeku 

15 15  5  

ODJEL ZA POVIJEST UMJETNOSTI  

PUI 411 prof. dr. sc. E. Hilje Giotto 15 15  3  

PUI 412 prof. dr. sc. V. Srhoj Od simbola do salona: mitovi bijega u 

umjetnosti 19. stoljeća 

15 15  3  

PUI 413 prof. dr. sc. V. Srhoj Bauhaus – škola za arhitekturu, 15 15  3  
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primijenjenu umjetnosti i dizajn 

ODJEL ZA PSIHOLOGIJU 

PSI413 Doc. dr. sc. Marina Nekić Psihologija ljudske seksualnosti I 15 15  2  

PSI431 Prof. dr. sc. Vera Čubela 

Adorić,  

dr. sc. Ivana Macuka,  

Marina Jurkin, prof. 

Prevencija nasilja u bliskim vezama 15 15 15 3  

ODJEL ZA SOCIOLOGIJU  

SOCD28 prof. dr. sc. Vjeran 

Katunarić 

Klasične sociološke teorije kulture 30 15  5  

SOCD29 Izv.prof. dr. sc. Zvjezdan 

Penezić 

Dr. sc. Željka Zdravković 

Napredne kvantitativne metode 30  30 5  

SOCD30 prof. dr. sc. Biljana Kašić 

dr. sc. Valerija Barada 

Kultura, modernizacija i globalizacija 30 15  5  

SOCD31 Izv. prof. dr. sc. Jadranka 

Čačić-Kumpes 

Sociologija kulturne različitosti 30 15  5  

SOCD32 doc. dr. sc. Karin Doolan 

mr. sc. Mirko Petrić 

dr. sc. Sven Marcelić 

Kulturni studiji 30 15  5  

ODJEL ZA TALIJANISTIKU 

TAD413 Prof. dr. sc. Iva Grgić 

Maroević 

Talijansko-hrvatsko književno 

prevođenje 

30   4  

TAD414 Prof. dr. sc. Iva Grgić 

Maroević 

Talijansko-hrvatsko konferencijsko 

prevođenje 

10 10 10 3  

TAD404 Doc. dr. sc. Robert Blagoni  Suvremeni talijanski jezik I – 

Psiholingvistika 

30   3  

TAD402 prof. dr. sc. Nedjeljka Balić-

Nižić 

Književnost u Dalmaciji talijanskog 

jezičnog izraza 

15 15  3  

ODJEL ZA TURIZAM I KOMUNIKACIJSKE ZNANOSTI  

IKB409 doc. dr.sc. Božena Krce 

Mioćić 

Tomislav Klarin, mag. oec. 

Održivi turizam 15 30  6 Prima se do 5 

studenata s 

drugih odjela po 

predmetu. 

Izborni predmet 

će se izvoditi 

IKN485 Prof. dr. sc. Aleksandar 

Halmi 

Dr. sc. Goran Pavelin 

Arhivistika 15 30  5 
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IKM401 doc. dr.sc. Božena Krce 

Mioćić 

Poduzetništvo u turizmu 15 15  5 ukoliko ga upiše 

najmanje 10 

studenata. IKM481 mr. sc. Vinko Bakija Urbani turizam 15 30  5 

CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTIČKA ISTRAŽIVANJA 

ONO101 Izv. prof. dr. sc. Nikola 

Vuletić 

Manjinski i ugroženi jezici u jadranskoj 

regiji 

30   5  

ONO102 Doc. dr. sc. Ante Jurić Uvod u hrvatsko imenoslovlje 30 15  5  

CENTAR ZA TJELOVJEŽBU I STUDENTSKI SPORT 

65369 Dr. sc. Gordana Ivković Kineziološka kultura 2   30 1  

84558 Dr. sc. Gordana Ivković Sport i zdravlje 30 15 30 5  

CENTAR ZA STRANE JEZIKE – prema rasporedu Centra dostupnom na: 

www.unizd.hr/csj/Program/Izvedbeniplanovi/Diplomski/tabid/1251/Default.aspx  
 

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela upisuju se kod tajnica/ka odjela ili centra na kojem se predmet izvodi.  
 

http://www.unizd.hr/csj/Program/Izvedbeniplanovi/Diplomski/tabid/1251/Default.aspx

